(INFORMAZIOA ETA SALMENTA PUNTUAK

* Online salmenta:
www.sansebastianturismoa.eus
https://sansebastian.city-tour.com
* Donostia Turismoaren bulegoetan: Boulevard 8 (urte
0s0a) eta Frantzia Pasealekua (tren geltokiaren
ondoan udaran soilik)

* Republica Argentina Pasealekua, 4
* Bus turistikoaren geltokietan (busean bertan)
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(INFORMACI(')N Y PUNTOS DE VENTA

- Venta online en:
www.sansebastianturismoa.eus
https://sansebastian.city-tour.com
- Oficinas de San Sebastian Turismo: Boulevard 8 (todo el
ano) y Paseo de Francia (Junto a la estacion de Renfe
solamente en verano)

- Paseo Republica Argentina, 4
- Paradas Bus turistico (en el bus)
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INFORMATION AND POINTS OF SALE
* Online sale:
www.sansebastianturismoa.eus
https://sansebastian.city-tour.com
« Offices of San Sebastian Turismo: Boulevard 8

(throughout the year) and Paseo de Francia (next to
the train station only in summer)

* Paseo Republica Argentina, 4
* Tourist Bus stops (on the bus)
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(INFORMATIONS ET POINTS DE VENTE h

- Vente en ligne:
www.sansebastianturismoa.eus
https://sansebastian.city-tour.com
- Bureaux de San Sebastian Turismo: Boulevard 8 (toute
I'année) et Paseo de Francia (a coté de la gare ferroviaire
seulement en été)

- Paseo Republica Argentina, 4
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« Arrets du bus touristique (dans le bus)
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BALDINTZA
OROKORRAK

CONDICIONES
GENERALES

GENERAL
CONDITIONS

CONDITIONS
GENERALES

DONOSTIA
SAN SEBASTIAN CITY TOUR

- Hiriko bus Turistiko ofizialak.

- Ibilbide panoramikoa, Donostiako bista onenak ikusteko aproposa.

- Bi solairuko autobus irekia.

- Audio-gida 12 hizkuntzatan, banako aurikular eta guzti.

- Mugikortasun murriztua duten pertsonentzat egokitutako zerbitzua.

- Ikus maiztasuna, ibilbidea, geltokiak, prezioak eta salmenta-puntuak
gida honetan.

-Bus tur(stico oficial de la ciudad.

“Ruta panordmica con las mejores vistas de Donostia/San Sebastidn.
- Autobus descubierto de dos pisos.

-Audio-guia en 12 idiomas con auriculares individuales.

-Servicio adaptado a personas con movilidad reducida.

- Ver frecuencia, ruta, paradas, precios y puntos de venta en esta guia.

- Official city tourist bus.

- Panoramic route with the best views of Donostia/San Sebastian.

- Open-top double-decker bus.

- Audioguide in 12 languages with individual headphones.

- Service adapted for people with reduced mobility.

-See frequency, route, stops, prices and points of sale in this guide.

-Bus touristique officiel de la ville.

-Route panoramique avec les meilleures vues de Donostia/San Sebastidn.
-Autobus a l'impériale et a ciel ouvert.

- Guide audio en 12 langues avec des écouteurs individuels.

-Service adapté aux personnes a mobilité réduite.

-Voir fréquence, route, arréts, prix et points de vente dans ce guide.

https://sansebastian.city-tour.com
info@sansebastiancitytour.com

Donostia
San Sebastian

BUS TURISTIKO OFIZIALA
BUS TURISTICO OFICIAL
OFFICIAL TOURIST BUS

BUS TOURISTIQUE OFFICIEL
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